A Aviso:

Nenhuma parte deste manual pode ser alterada sem consentimento.
A empresa anula os direitos de modificar a tecnologia, componentes,
software e hardware. Vocé pode pedir mais informagdes sobre o produto
aos distribuidores. Nenhuma parte deste manual pode ser copiada ou
transmitida em qualquer formato sem permissao.

Introducgao

Esta impressora de cddigo de barras atende as necessidades de impressao de etiquetas em tempo
real, sendo amplamente utilizada em transportes, correios, logistica comercial e outras areas. Ela
pode ser conectada a dispositivos por meio de uma interface USB padrao (Bluetooth opcional).
Para a impressao térmica, uma variedade de papéis de impressao pode ser usada, incluindo rolos
de papel térmico, papel para etiquetas térmicas e papel térmico auto adesivo.

Aimpressora oferece o método de impressao térmica. A velocidade de impressao pode ser
ajustada para 2,0 a 7,0 polegadas por segundo. Além disso, a impressora suporta codigos de
barras 1D e 2D. Suporta 4 diregdes diferentes de impressao de etiquetas. Através da fungao de
zoom, a fonte pode ser ampliada de 1 a 10 vezes. Portanto, vocé pode melhorar significativamente

a eficiéncia da impressao de etiquetas em um curto espago de tempo.

Principais Caracteristicas

-Velocidade maxima de impressdo de 7 polegadas/seg;

-Suporta multiplos conjuntos de comandos TSPL, ESC/POS, CPCL;

-Suporta diferentes tamanhos de papel para etiquetas térmicas;

-Ao mesmo tempo, atende ao meio em diferentes faixas de 20 a 82 mm, facil de operar;
-Fungao de detecgdo e posicionamento automaticos de papel;

-Controle de auto adaptacao de temperatura;

Guia de Instalagao Rapida
IMPRESSORA TERMICA DE RECIBOS E CODIGO DE BARRAS

Por favor, leia este manual atentamente antes de usa-lo
e guarde-o para referéncia futura.

Apresentacao de sua composigao
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Engrenagem do mecanismo
Rolo de impressao

Eixo de suporte de papel

Amparador do rolo de papel

Instalagao de rolo de papel

Passos

1-Pressione o botéo de abertura para abrir a tampa
superior.

2-Como mostrado nas etapas a direita, cologue o eixo
de plastico longo no rolo de papel e fixe-o com duas
placas laterais

de adesivo de carregamento no slot da impressora.
Preste atengao a diregao do papel da etiqueta.

3-coloque o rolo de papel bem combinado e sua placa

Dados Técnicos

Resolugao

203 DPI

Método de Impresséo

Impresséo térmica

Velocidade de impresséo (Max)

180 mm (7")/s

Largura de impressao(Max)

Largura etiqueta:80mm(3"), Largura recibo;72mm

Comprimento de impressdo(Max)

180 mm (7")

Tamanho da Impressora

225 mm (P) x151 mm (L) X157 mm (A)

Peso da Impressora

1.08kg

Diametro do rolo de papel

25-120mm

Diregéo do papel

Papel para cima

Processador

CPU de 32 Bits

Meméria

Memodria Flash de 4MB
SD Ram de 320KB

Tipo de Interface

USB (padrao) /Bluetooth

Alimentagéo da Impressora

Adaptador
Entrada : AC 100-240V
Saida: DC 24V-2.5A

Indicador de comandos

2 Botodes de pressao
1 led azul, 1 led verde

Sensores

Sensor de falta de papel
Sensor de abertura de Tampa
Sensor de temperature cabega de impressdo

Tipo de papel

Papel para etiquetas térmicas, papel adesivo térmico,
etc.

Espessura papel

10 mm ~ 180 mm

Cddigo de Barras

1D bar code
Code128 subsets A.B.C,Code128UCC, EAN128,

Interleave 2 of 5,Code 39,Code 93, EAN-13, EAN-8,
Codabar, UPC-A, UPC-E, EAN and UPC 2(5) digits.
2D bar code

PDF-417, QR code.

Rotagéo na fonte, Codigo de barras 0°,90°,180°, 270°

Comandos TSPL, ESC/POS,CPCL

Conexao da impressora

Conecte o cabo de alimentagao

-Certifique-se de que o interruptor da impressora esteja desligado;

-Conecte bem o adaptador de alimentag@o e o cabo de alimentagao. Em seguida, conecte um lado
a porta da impressora e o outro lado a tomada. Em seguida, ligue o interruptor;

Conecte o cabo USB

2-Conecte o cabo de dados USB a interface correspondente;

3-Conecte o outro lado do cabo de dados USB ao host ou computador.

ATENGAO: No conecte ou desconecte o cabo de dados USB com a impressora ligada.

Funcgoes de operagao ligada
Autoteste de impressdo

Pressione e segure o botao FEED com a impressora desligada, ligue a impressora, aguarde até que
a luz indicadora de ERRO acenda e o alarme emita um bipe. Em seguida, solte o botdo FEED e a
impressora imprimird uma pagina de autoteste, que exibira algumas informagées da impressora.
Alternando entre modo de etiqueta e recibo

Pressione e segure o botao PAUSE/MODE com a impressora desligada, ligue a impressora, aguarde
até que a luz indicadora de ERRO acenda e o alarme emita um bipe. Em seguida, solte o botao
PAUSE/MODE. A impressora alternara do modo atual para outro modo. Por exemplo, se a
impressora estiver no modo de etiqueta, apds esta operacao, a impressora alternara do modo de
etiqueta para 0 modo de recibo. Além disso, se a impressora estiver no modo de recibo, apés esta

operacao, a impressora alternara do modo de recibo para o0 modo de etiqueta.

Calibragao do Papel

Quando a impressora estiver no modo de impressao de etiquetas, ligada e sem nenhuma tarefa de
impressao, pressione e segure o botao FEED por cerca de 2 segundos. A impressora entrara na
operagao de calibragdo de papel e a impressora alimentara automaticamente até detectar
corretamente a etiqueta e seus parametros de folga. Ela sera posicionada automaticamente e, por
fim, interrompera a alimentagao. Nesse momento, a impressora estara calibrada e podera ser

usada normalmente.

Alimentacao de papel

Quando a impressora estiver no modo de impressao de recibos, ligada e sem nenhuma tarefa de
impressao, pressione o botao FEED e a impressora alimentara o papel.

Instrugdes:

Modo de etiqueta

Impressao direta do software de etiquetas:

Se o software de etiquetas for compativel com impressoras, apés criar e editar a etiqueta, vocé
podera escolher o driver da impressora no software para impressao direta.

Print Preview

printer

Hello World




Obtencao do driver 3. Aguarde a conclusio da Instalagao:

Vocé pode obter o arquivo de instalagao do driver da impressora "HiLabel PrinterSetup.exe” no CD £ HiLabel software installation

ou no site da empresa e concluir a instalagao seguindo os seguintes passos: Installing

1.Selecione o arquivo de Instalagdo: Setup is installing HiLabel software in your computer.
& . p Please wait, the progress will spend your few minute.
' = Hilabel software installation

! Choose installation folder

Installing Printer Driver, Please wait...
Setup will install the HiLabel software in the following folder If R |
you want to install to a different folder, please click [Browse] and choose other

folder. Click [next] to continue

Target folder

[}
| The system Microsoft Windows 10 64 bits

|

C:\Program Files (x86)\HiLabel Driver V1.0

£ Hilabel software installation
Setup Complete

The system Microsoft Windows 10 64 bits

Setup has successfully installed HiLabel
2. Selecione o modelo da Impressora

| & HiLabel software installation

Printer Setting . -
Close the window please click [finish].

The installation process will select an available serial por.
The installation process will select an available USB port £ .
Before the installation will prompt you to select one of the

The system Microsoft Windows 10 64 bits
Network Port. Before the installation will prompt you to select or configu.

4. Neste momento, no seu software, vocé pode selecionar o modelo de driver instalado e finalizar
The system Microsoft Windows 10 64 bits | aimpressao das etiquetas. Conforme mostrado abaixo:

Print Preview 2.2 Click em “proximo’

Printer

£ POS-80-Series Printer Driver installation X
HL450

Setting

Welcome use POS-80-Series printer.
Hello World

This Wizard will install POS-80-Series printer driver in
your computer.This software can support word,excel
etc program standard printing function.

Please click [next] to continue.

Modo Recibo:

Etapas e instrugdes para instalagéo do driver do Windows: 2.3 Selecione"Eu aceito o contrato”, click “proximo”

~ a
- . = POS-80-Series Printer Driver installation
@ POS-80-Series.exe

License Ag

2.1 click duas vezes na configuragao do drive e click “ok” Please read the following agreement. Scroll down to see the entire agreement.

[SOFTWARE LICENSE AGREEMENT OF POS-SERIES PRINTER

Select Setup Language TMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY! The POS-Series Printer Driver

software you are about to download will be licensed to you, the

B licensee, on the condition that you agree with the terms and conditions

B .SBIECt the language to use durlng the set forth in this legal agreement. PLEASE READ THIS AGREEMENT

II'ISta"atlon: CAREFULLY. YOU WILL BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT IF YOU

INSTALL, DOWNLOAD, COPY, OR OTHERWISE USE THE SOFTWARE. If you do not
agree to the terms contained in this agreement, please do not install

| V] or download the saftware  Please recard the date of download in arder
Ll (® T have read and accept the license terms

(I do not accept the license terms

OK ] [ Cancel




2.4 Click "instalar” 2.6 Click "Fim" para completer a instalagao do Drive
= POS-80-Series Printer Driver installation & POS-80-Series Printer Driver installation

Prepare installation Setup Complete

Click "Install” continue
FSetup has successfully installed POS-80-Series printer driver.

Close the window please click [finish].

Back Cancel

2.5 Selecione a porta correspondente (se quiser usar a porta USB, vocé pode escolher a porta Lembrete de erro
padrao: “PORTA POS-80") e clique em “Avangar” Vocé pode obter os diferentes status de erro da impressora a partir dos tempos de campainha e
£ POS-80-Series Printer Driver installation das piscadas da luz indicadora de ERRO em um periodo de 3 segundos. Os fendmenos de relatdrio
Printer Settings de erro e os estados correspondentes sdo mostrados na tabela a seguir: (Por exemplo, se o
cabegcote da impressora térmica superaquecer, a campainha sinalizara 8 vezes e a luz piscante

também piscara 8 vezes em um periodo de 3 segundos).
Printer Model: POS-80-Series

Printer Seftings Tempos de sinalizagdo da campainha e da luz de erro Status
[Aset Default Printer —

Printer Name: (POS-80-Series & - TPH super aquecido
Printer Port Settings 6X Tampa superior aberta.

Port: P0S-80 PORT:
Baud rate: 19200 Stop bit ! Flow contorl: i+ 4x Sem papel

Data bits: 8 Even-odd check: 7 _l—u—l

2x Etiqueta posicéo errada

Cancel




Esté de acordo com o EX TARIFARIO?

NAME MANUAL_IMPRESSORA_TRPHY802_010925

MODEL TRPHY802 | MATL | PepeloRecdade | g 176 | A3
ORDER NUMBER | BR2506V170 DIM | mm

CODE | TRPHY802002CBOX |DWG N0.| EDT 250908 02

PATH S:\Marketing_PA\2-EMBALAGENS\IMPRESSORA TERMICA\TRPHY802\MANUAL
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